Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE A-3673

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION
#HEA BEREBEER

N

o A LB werggy TA~20
»7 JAESE 2 2004% 3 A 31H

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

[EPRE - 7 — A5 — 7 GG § 3 fito 223l

Homaolegation valable & partir du

Hominlogation valid as fram ﬂ '| NJR. 2[]01,
FIAZGERERER U
A) Volture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arrigre
Car seen from 34 tront / 7001344 0 5 2 W lka ik Car saen from 344 rear / 1134 EL & 2 W e fk

1. GENERALITES / GENERAL/ —#1HE
101. Caonstructeur

Manufacturer
Bifatt s MITSUBISHI MOTORS CORP. THIS FORM IS NOT
102. Dénomination{s) commerciale(s) - Modéle et type VA L l D ]N GROUP A
Commercial name(s) - Model and type
WS - F7L L8R LANCER EVOLUTION Vill MR (CT9A)
103. Cylindrée Cylindrée corrigée
Cylinder capacity 1,998.8 cm’ Corrected cylinder capacity  1,998.8 - L= 3,398.0 em’
i SR
104. Mode de construction a), Mods : D séparée E manocoque
Type of car construction Type
EWEOTR it : i e Y e onen

b) Maténau du chassis / coque
Material of chassis / bodyshell

sl O MR STEEL

105, Mombre de volumes 106. Nombre de places
Number of volumes Number of places
Jon' =b v O 3 b7ed | 5

Fadérction Intemationalede ' Automobiis

Fox Sp6irt: 41 22 544 44 50



Marque Modéle

Homaologation N*

e

Make Mode L A-Sﬂ?ﬂ J

aE MITSUBISHI #4% LANCER (CT94)

210.

wmenzsy JA-205

DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT / <% , i

. Lengueur hars tout

Overall length
L 4,490 mm+/-1%

. Largeur hors-tout

Overall width
HE2R 1.770 mm +/-1 %

Endroit de mesure
Whera measured

sz AT FRONT AXLE

Largeur de carrosserie a) A lahauteur de I'axe avant
Width of bodywork Af front axle
ko 1 Ml L o0 o (A

Empattement
Wheelbase
M-W -2

Porte-a-faux
Overhang Front’ Rear

=N -nay fiil 930 mm +/- 1% th 935 mm+/-1%

Distance "G" (volant - parol de séparation arrlére)
Distance "G" (steering wheel - rear bulkhead)
TEE G RFTI EH R = TN BAsl) 1,685 mm

[ REMARKS ]
REFERRING ART.255.2 (HOMOLOGATION), THE TOLERANCE OF +1%
ON THE ABOVE 203 AS WELL AS 204 a) AND b) SHOULD NOT

APPLY GROUP A RALLY CAR.

Fadération Intemationadle de |'Automaobiie
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
3 Tal; 41 22 544 44 00
Foatnoyt 41 22544 44 50



Homologahon N
== H

Marque Modéle
s MITSUBISHI e+ LANCER (CTOA | A-5673
wmeapss JA-205
3. MOTEUR/ENGINE /x7¥" ¥ (En cas de moteur rotatil, voir Art. 335 sur fiche additionnefie)

(In case of rotative engine, see Arl. 335 on agditional form)
fi=tii—ton oM g, MERD A I35 )

301. Emplacement et posiion du moteur
Location and position of the engine

1y DALR B & FRONT, LATERAL, VERTICAL
303. Cycle
Cycle
F00 4-0TT0O
C) Profil droil du moteur déposé D) Profil gauche du moteur deposé
Right hand view ol dismounied engine Left hand ot dismounted engine
IET] A S50 1 8 | ol v N i Ay 00 0 W L s e

E) Moteur dans son compariimani
Engine In its compartment
e R DR b ST

= (En cas de suralimentation, voir Arf. 334 sur fiche additionnelie)
904, Sursiimentstion o ;:: U nnT (In case of supercharging, see Art. 334 on additional form)
Supercharging . (Bl oWE. LA B334TEN)
A # o
Type el nombire de compresseurs Feddiation Intemationale da I' Autarnochile
Type and number of comprassors in do onnet
27 AR E B EXHAUST TURBO CHARGER, SINGLE 25’;‘*% A G?I%E\GIE 5

Tél: 41 22 544 44 00
3 Erepe Sport: 4] 22 544 44 B0



HUmU'llJEIIDI"I N

Marque Modéale
Make Mode A . 'j 6 7 3
“ite MITSUBISHI &'+ LANCER(CT9A) y
JAFED B JA-205
305. Nombre et disposition des cylindres
Number and layout of cylinders &170" OREH] 8 4 IN-LINE
306, Mode de refroidissement
Type of cooling BHIA LIQUID
307, Cylindrée a) Unitaire b} Totale
Cylinder capacity SUEEM Unitary 1 %% 4989.7 om’ Tota! &8 3.398.0(1.998.8x1.7) om’
c) Totale max. Autorizses
Max, total allowed 3,446.1 cm
FrE 2 BEai
INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
NOT VALID FOR GROUP N/ 2" ¢=7"NIZIZE & Tld &\
312. Matériau du bloc-cylindre
Cylinder block material ¥1x3" 7" wr o CAST IRON
313. Chemises; a) | ] oui B4 non
Sleeves : A1-71" : yes #f no %
314, Alésage
Hore &' 7 85.03 +0/ 0.0 mm
316. Course
Stroke 207
318, Blelle:

Connecting rod : 23%422°0;

B|g andtype v o il SEPARATE

c) Diamétre interisur da la téte de bielle (sans coussinets)

Interior diameter of the big end (without shell bearings) £ v#azb M 12 &R d) 48,0 +0.9/-0mm

d) Lengueur entre axes a) Poids minimum

Length between the axes 207} @& % 160 +- 0.1 mm Minimum weight SHEEER 618 g

E1) Biglle vue de %

Connecling rod seen Irom % A E 2 Zawarea mel’

319.. Vilebrequin a) Type de construction
Crankshaft 235577} Type of manutacture Bt 5. ONE E
b} - Matériau c) D could E forge d) Nombre de pallars
Material 4 # STEEL cast @il | lorged ik Number of bearings » 7172 % §
¢) Typsa de paliers 1} Diamétra des paliars
Type of bearings ~ 71,* 7 z:0 PLAIN Diameter of bearings + 71" 044E 61.0 +0/- 0.1 mm
g) Matériau des chapeaux de paliers h) Poids minimum du vilebrequin nu
Bearing caps material » 712" #.7' 0§ CAST IRON Minimum weight of bare crankshiieration Infemationals de ['Automotile
W0 b7 LR I 1BI80niy de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
4 Tal: 41225444400

Fax Spmorl, 41 22 544 44 50



Homnlﬁtlon N#

Marque Modéle 5 3
Make Mode N
%1% MITSUBISHI %+ LANCER (CT9A) i A-387 )
JAF RIS —u
320. Volant moteur : %
Flywheel : 77{#{-}: Boite manuselle / Manual gearbox Boite automatigue / Automatic gearbox
a) Matériau
Material B K STEEL XXXX
b} Poids minimum avec couronne de demarneaur
Minimum welght with starter ring
UL RE SRR R ER R B 1Y (11 & m . et :
Utilisable uniguement avec bolte de
vitesses automaltique
Only usable with an automatic gearbox
A=kt k" DR D 4
321, Culasse: al Nombre by Maténau

Cylinderhead « #0238 =ng}” 1 Number B 1
8) Angle entre soupape d'admission et la verticale

Material 117 ALUMINIUM ALLOY

Angle between infake valve and vertical {x#11" 07" & il 2 1S 28.5°

f) Angle anlre soupape d'achappement el la verticale

Angle batween exhaust valve and vertical 1t/ =tpn' 47" ERHN » 5 28.5°

F) Culasse nue
Bare cylindarhead ¢~} HL{E

323. Alimentation par carburateur : aj

Fuel feed by carburettor : &7"LI-F5 :

b] Type
Type Fitt XXXX

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor XXXX
V-4 b DR AR EA T OB

1) Diamétre du diffuseur au point d'éranglement maximum

Nombre de carburataurs

Numbar of carburettors ++7 L= 8 XXXX

¢) Marque et modéle

Make and model =it% 284 XXXX
g} Diamétre maximum de la sortie de gaz du carburatedr
Maximum diameter of the carburettor mixturs exit port XXXX mm

Fo0" be- [ 10 B AP 1

Diameter of the vanturl at the narrowest paint ~" »420-iF XXXX +/- 0.25 mm

H} Carburateur(s)
Carbureitor(s) 7 LI

XXXX

Fedérafion Infemnationals de I"Autorn

2 chem

CH-1216 GENEVE 15
Tél. 4122 544 4400
Fox Sport; 41 22 544 44 50



Ho ion N”
Marque Modéle I
Make Mode
#it% MITSUBISHI &% LANCER (CT9A) | A-3673

324. Alimentation par Injection :

a) Margue

Fuel feed by injection : M AL Make ity MITSUBISHI

bj Modéle

Model % ECI - MULTI

sarspwy JA-205

D mécanique [ stectronique [ hydraulique
¢) Mode de dosage du carburant : mechanical alectronic hydraulic
Kind of fuel measuremant = BUFHE R 7 20 Bt B MER

d) Dimensions du conduit d'admission au miveau du papilion ou de la gulliotineg

Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location 20718 £ 721230 ) 0 80 @a =i {77 ik 60.0 +-0.25mm

g) Nombre da sorties effeclives de carburant
Number of effective fusl outlets /2" 3028 4

f) Puosition das |njecteurs

Position of injectors /2" L& {7l

M 1R cotecteut [] culasse
Manifold Cylinderhead
b4 Py -~}

g) Capteurs du systéme dinjection.
Sensors of Injection system LA k-

h) Actionneurs du s

Acluators of Injection system HRB I 7o+

H) Systéme dinjeclion
Injection system S0} I8

régéation Intamarionale de |'Aufomobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
fel: 4] 22 5444400
B Fax Sport: 41 22544 44 56




Homalegation N*

5673 ]

|

sapiEs  TA

-205

Federation Infetnationale da 'Automobile

2 chamio da Blondonngt

CH-1216 GENEVE 15
Tél: 41 22 544 4400
Fax Sport: 41 22 544 44 50

AR

Modéle
Mode

T

\._H..:.:
o

Hiw

24 MITSUBISHI

Marque
Make

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

VoY —EFHFaT—d-OUR:




Hm\duﬂﬂlaﬂ ”

Marque Modale '
Make Mode A-5673
&t MITSUBISHI #+ LANCER (CT9A) |
JAFZABE T JA-205
325. Arbre acames: a) Nombre b} Emplacemernt
Camshaft: $hiv7h: Number £ 2 Location {2 QVERHEAD (DOHC)
¢l Systéme d'entrainement d) Mombre de paliers par arbre
Dnive system Number of bearings par shaft
) 73t NOTCHED BELT taTh s oA o 8

1} Systeme de commande de soupapes
Type of valve operation * +7' (¥, #7:% ROCKER ARM

327. Admission : a) Matériau du collectaur
Intake : BLER : Material of manffold —#-¢!" H & ALUMINIUM ALLOY
by Nombre d'éléments du collecteur ¢} ‘Nombre de soupapes par cylindre
Mumber of manifold elements Number of valves per cylinder
e T U PR T - I 1A=L P VT O 2
d) Diametre maximum de soupape 8) Diamétre de tige de soupape dans guide
Maximum diameter of the valve Diameter of the valva stem in guide
Wy ks 34.1 mm 1 LR O 47" 2L EE 6.6 +0r-02mm
f) Longueur da soupape g) Type des ressorts dé 50
Valva length Tyvge nc
U e ﬂf!.ﬁ -]

328. Echappement:
Exhaust: ¥

b) Nombre d'éléma 5 intérieuras de sortle
MNumber of mani mensions of manifold
P st R e 7Y R TRILT RS SEE PAGE - 20 mm

d) Nombre de soupapes e) Diamétre maximum de soupape

Number of valves per cylinder Maximum diameter of the valve

15 g 1 O BT OB 2 n' kT O S 306 mm
) Diamétre de nge de scupape dans guide g) Longueur de soupape

Diamatar of the valve stem in guide Valva length

S AR S b i LU B B 7 3 6,6 +0/-0.2mm O T2 = m +-1.5mm
h) Type des ressorts de soupape

Type of valve springs

NVT AT I R HELICAL

I} Collecteur d'admission J) Caollecteur d'échappement
Imlake manilold B %744} Exhaust manifold Hf @(v=-4}

Factération ntemationale de I Autamoblle
Z chamin de Biandonnet
CH-1215 GENEVE 15
g Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport- 41 22 544 24 50




Marque Modéle [
Make Mr:-:ln _ _ A _ 5 E ? 3
#t% MITSUBISHI &% LANCER (CT9A) | )

Homalogation N*

Japspesn JA-205

Dessins des orifices du moteur -
Drawings of engine ports -

105 R - VAR — 2%y 4%

I} Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / 7! A - b 3ZE-ME

TE35iaNon memaNionde da I'Aufomobie
Z chamin de Blandannet
CH-1215 GENEVE 15
TéL: 4] 22 644 44 00
% Fax Sport 41 22 544 44 5



Homol ion N®

Marque Modéle [
Make Mode A-5873
2ftd  MITSUBISHI 7k LANCER (CT9A) |

saregs JA-205

Dessins des orifices du moteur - lolérancos-surles-dimensions—2%—+4%
Drawings of engine ports - toleranees-on-dimensions—2% 4%
107 7 - MR - st 2%—+4%

lll) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side / ¥/8" Ayt , 726~k il

IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side / 3=&- kb, 078" ~Ax | (il

ragamtion infamationale da I'Aufomoblie
7 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
10 Tél: 41 22 544 4400
Fax Sport 41 22544 4450



Marque Modéle
Make Mode

2% MITSUBISHI %) LANCER (CT9A)

330. Systéeme d'allumage :
Ignition system : sikEiM :

b) Nombre de bougies par cylindre ¢) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder Number of distributors
VA - S DT ) DR 1 AN -0 XXX
333. Systéme de lubrification : a) Type b} Nombre de pompes & hulle
' Lubrication system : Type Number of oil pumps
A 7 WET SUMP W27 o 1

OPY

r=gianation Intermnafionals de I Aufomobiie
2 chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Téi; 4122 5444400
W Fax Sport, 41 22 544 44 50




Hom on N*

Marque Modéle

At MITSUBISH &% LANCER (CTA) [ A-5673

401,

b)

¢

501.

B01.

b)

Jarness JA-205

CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT / #£ 5t R #

Réservair : a) Nombre
Fuel tank : #8810 : Number % 1

Emplacemeni
Location i UNDER THE REAR FLOOR PAN

Matériau
Material #18 STEEL

EQUIPEMENT E
Batterles : Nombre
Batterles : N 77 Mumber ¥ 1 ns 12 volts

TRANSMISSION / POWER TRAIN / Ri%)#

Roues motrices : avant |2 oui ] non ariéra | B4 oui O non
Driven wheels : front yes no raar yes no
R - i # 1 & n ol
Embrayage : b) Systéme de commande t) Nombre de disques
Clutch : 237% : Control system ##4= HYDRAULIC Nomber of plates 1
FAROE

. Boite de vilesses : a) Emplacement
Gearbox : ¥ 74" 901 : Location {2 ENGINE COMPARTMENT OF THE CAR
Marqus “manuelle” t) Marque "automatiqua®
“Manual’ make _ "Automatic” make
woafkt 248 AICHIMachine Industry co..Lid. i infart A KXXX
Type et emplacement dé commande
Type and location of contral
t oL & MECHANICAL, ON FLOOR

—ahen Intemnationcle dé I'Automoblls
< Chermin ga Blandonnet
- CH-1215 GENEVE 16
Téi: 41 22 544 44 00
“ax Sport. 41 22 544 44 50



Homologatian N*

Marque Modale
Make Mode A-5673
2% MITSUBISHI #'v  LANCER (CT9A)
meswgy  JA-205
&) Rapports
Ratios $'TH:
Manuelle
Manual T=aTk
Nombre de dents Rappan Cons | Syn-
Numbaer ol teeth #8% Ratio L tant | chro
Automatique
1 32/11 2.909 Automatic I-Frfa?
MNombre de dents Rapport Syn-
2 35/18 1.944 X Number of festh 2 Ratio . | chro
5 33/23 1.434 X 1
2 33/30 1.100 X 2
5 33/38 0.868 X 3
8 34/49
AR/R
n" =3
Constante
Constant
1) Grille de vitesse
Geaf changs gate -
LTh = MANUAL | 2 | | 4 | [ 6 | I R |

Type de lubrification
Type of lubrication  BY SPLASHING

a)

it AUTOMATIC
S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and clutch bell housing 37187 12k EaFafnay 0"
AUTOMATIC

-adémtion intemationale da |’ Automoble
2 chemin ds Blandonnet
CH-12156 GENEVE 15
Tél: 4122 544 4400

W Fon Sport 4) 22 544 44 50



Hamaolsgation N

b

Marque Modéle

Make Mode Y
2% MITSUBISHI &4 LANCER (CT9A) A-56713 |
g JA-205
604. Boite de transfert / Différentiel central : a) Rapporis
Transfer box / Central differential : Ratios ¥ 71t 0,302
FEATr— AT

b) MNombre de dents
Number of lesth #% 13 /43

c) Systéme de commande de boita dé transfert
Conltrol system of transfer box

bi7r- oiE A p.9.0.9.4

d) Type de différentiel central
Type of central differential

-7 TOmMER R HYPOID & BEVEL GEAR

o0 ﬁ.ﬁ"&’ﬁﬁ?’mm HT Avant/ Front / fl Arriére / rear |

a) Typs de ¢ouple final
Type of final drive HELICAL GEAR HYPQID & BEVEL GEAR
Tr{tht 37 OB

b) Rappor
Ratio

4.583
T
o) Mombre da dants
Number of teath
R
g8) Typede lubnficati
Type of lubricati
M mE=
B606. Arbres : T udinau
Type nal shafts

Shafts ¢ 7k
1w s rbn o #ERESL 3 UNIVERSAL JOINTS AND CROSS GROOVE JOINT

b} Matériau des arbires longitudinaux

Matarial of longitudinal shafts

7 o Tt i STEEL
¢} Type des demi-arbres transversaux

Type of transversal half-shafts

¥ 37 perh T B BALL JOINT + TRIPOD JOINT
d) Maldriau des demi-arbres transversaux

Materigl of transversal half-shafts

K37 ir7hOHHE STEEL

XIl) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) / BB % O EIRE (4 MEES) :
Front Rear
Front final drive Transfer Rear final drive
13
a3
N et a3
13
w FH ™
J' \ Center-differential
e FATtomobd
2 chamin de Blandonnet
14 CH-1215 GENEVE 15
[6.: 4122 544 44 00

“~w Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle
Wake Mode .
24t% MITSUBISHI wr L o A-3673

JAE2Z &y JA-205

7. SUSPENSION / SUSPENSION / #2A" viay

s m::“g& Avant / Front / iif Arrigre / Rear / &
a) Type de suspension
Type of suspension INDEPENDENT INDEPENDENT MULTI LINK WITH
LZLSVLEPS =29 MCPHERSON WITH COIL SPRING BLE WISHBONE PRIN
702. Ressorts hélicoidaux
Helicoidal springs Bouw |0 ron. | ouif_ | t::P
a7 " yes no yes Ai -
e Oou [ non Oou |5 non
4747 428" yes o you W i
e Tmunnd;nt;mhn [ ou B non [ oui BJ non
b=ipman® =17 122" yes fi no yes 4] no i

705. Autre type de :uipl )

707. Amortisseurs ; ibre / Rear / &

a} Nombre par rous
Number par wheel
1nl-44 O

b) Type
Type 4 TELESCOPIC TELESCOPIC

¢) Principe de fonconnement
Principle of operation HYDRAULIC HYDRAULIC
1o IR 3

T) Train avant complet déposa U} Train arrigre complet déposé
Complete dismounted front axle B O 94 L 227z brsae—=, Complete dismounted rear axle ¥ 1 1 L 220777208 5%

iatlion iImtemdationals de | Autormnobile
4 chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tdl.! 41 22 544 44 00
15 Fry Sport: 41 22 544 44 50




Marque
Make

24 MITSUBISHI

BO1.

a)

b)

c)

g

el)

f1l
fe}

131

14)

g1

a2)

a3

g4)

95)

Modéle
Mode
t'4 LANCER (CT9A)

TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR / EfT5E

Homologation N*

A-5673

%

enggs JA-205

s Arriere [ R E: 3

Wheels ; B} : Avant/ Front / il ! Rear

g:ng'lbﬁ 17/436.6 mm 17 *1436.6 mm
. Freins : al Systeme de freinage

Brakes : 7' b-# Braking system 7 b-# 43 HYDRAULIC

Make and type BOSCH BRAKING SYSTEM. VACUUM

Nombre de maitre-cylindras b1) Alesages
Number of master cylinders TAND Bores 26.9 mm/26.9 mm
A -0 ®7
-frei cl) Margue et type
&ﬁ I:r?a:as 4 oui | L non B i o
¥ 127b yes H no % PG
Régulateur de Ireinage Emplacement
Braking regulator [ oui | B2 non
P - b yes {1 no %

Number of cylind
181 -h 2 DS
Alésage

Bora #' 7

Freins & tambours
Drum brakes
FIAT b %
Diamétre intérieur
Intarnal diameter H1{E

Nombre de gamitures par raue
Number of linings per wheel
V&1 B Uhia- o8,

Longueur développee das
gamitures

Developed langth of linings
s

Largeur des gamitures

Width of linings

PRRLH] -]

Freins & disques

Disc brakes T (M7 k-4
Nambre de plaquettes par roue
Number of pads per wheel
18- O ON 2} Dl

Nombra d'étriers par rous
Number of callpers per wael

1650 -h S D @EFeIn -0
Matériau des étriers

Caliper material

o0 - M E

Epaissaur du tisque neul
Thicknesas of new disc

WE omEE

Diamétre extérieur du disqua
External diameter of the disc

T R mALEE

Diamétre exié@rigur de frottement
des plaquattes

External diameter of pads’
Rubibing surface

N oob MEEE O

XXXX +-1.5mm

XKXXX  +/-1mm

=
1

ALUMINIUM ALLOY

32.0 +-1mm

320.0 +-15mm

318.0 +-15mm

XOOXK +/- 1.5 mm

000 +/- 1 mm

2
1

INIUM ALLOY

22.0 +-1mm

m-o 'H" 1.5 rr“n

2098.0 + 1.5mm

Fédémion Intemafiahals de ' Autematis
2 chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15

Tl 4] 225444400
Fowx Snort A1 73 544 AA &0



; Homologation N°

Marque Modéle .
Make Mode A-35873
&g MITSUBISHI #% LANCER (CT9A) J
JAF R JA-205
Avant / Front / 8 Arriére / Rear /
g7) Diamétre intérieur de froftemenl des plaguettes
Internal diameter of pads’ rubbing surface 195 +/~1.5mm 208 +-15mm
n" o T MR )M
g8) Longueur hors-tout des plagueties
Overall lengih of the pads 132 w-15mm 7 +/-1.5mm
I B
g9) Disques ventilés .
Ventilated discs & ou |LJ ";" & ou |O “;"
PR TR S S yes o =% yes i ng
h} Frein de stationnemant : h1) Systeme de commande

Control system {7817 MECHANICAL

Parking brake : " —%1" 7 4

2] Emplacement de la commanda h3) Eifet sur roues
Loeation of laver On whe vant Eﬂnme@
b=l BETWEEN THE FRONT SEAT : ot oax 16
V) Frein avant armare
Front brake 70+7 brake 177"}

804, Direction :
Steering : 17TV ; Avant/ Front/ fii Arrigre | Rear /
a) Type
Tybe RACK & PINION XXXX
it
o I?'zwer assis!;gm & ou [ ron [ oul X non
n li,,ii.?:“,?*‘ YGS -fl' ng ﬁ YE ﬁ na :n.‘.E.
Type
Type HYDRAULIC XXXX
2518

=aerins intamotionale de I'Aufomobile
£ chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tel: 4] 22544 4400
17 Fax Sport: 41 22 544 44 50




Homologation N*_

Margue Modale .
Make Mode A-5673
232 MITSUBISHI t#7'¢ LANCER (CT3A)
AaErpws JA-205
9. CARROSSERIE / BODYWORK / H{&
901, Intérieur : a) Ventilation B ou ] non bj f.‘:hauﬁaga_ B ou ] non
Interior : MY : Venfilalion 2% yes K no B Heating £-7- yes # no 4&
fy Toil ouvrant optionnel 7
Optional sun roo! D A g
P ATHAT yes i no %
f1y  Type f2) Systéme de commande
Type Control system
e XXXX L s XAXX
Avant/ Front/ i Arriére [ Rear [ {§
gl Systeme douverture des vitres lalérales
Opening system for side windows ELECTRIC POWER L OWER
LN -

X} Tableau de bord

18

receration Internaffonale de I'Automoble
< Chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
T61:.41 22 544 44 01
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque
Make
24 MITSUBISHI

802. Extérieur:
Exterlor: &4 :

g) Matériau des porfiéras
Door material
Frods

d) Matériau du capat avant
Front bonnet material

JuAE e b O E ALUMINIUM

fy Matériau do la carrussarie

Modéle
Mode

#'» LANCER (CT9A)

A-5673

! J

Hnmu{ugaﬂun N

Jarspss JA-205

a) Nombre de porfes b) Hayon O ou  |Bd non
Number of doors F 78 4 Tailgate ¥4 -} yes 1 no &
Avant / Front / §fl Arrlére / Rear / B
STEEL STEEL

@) Matériau du capat arriéra / hayon
fear bonnet { tallgate material

UIE 3l M LM

STEEL

Bodywork material ¥4 H (EXCEPT FRONT FENDER, BONNET AND ROOF PANEL : ALUMINIUM ALLOY)

hl Matériau de lunetie arriéra
Rear window material
Pt OHE

k)

) Matériau des glaces de custode
r window material

Rear quarte

PLASTICS
(MODIFIED POLY — PROPYLENE

Fédération Infernationcis da ['Aut
.

CH-1215 GENEVE 15
 Tél: 4122544 44 00)
Fax Sport: 4] 22 544 44 50

il



Homlogation N

Marque Modéle
Make Mode o
234 MITSUBISHI &1 LANCER (CT9A) L A-5673

arnens JA-205

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION / #fl 2t #
328. c) INTERNAL DIMENSIONS OF MANIFOLD EXIT

NOTE :

Tasaration Infemnationole de ['Alomob

2 chemin ga t
CH-1215 GEN 15
T8l 41 225444400

20 Fax Sport 41 22544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Lroin

DE L'AUTOMOBILE [ A-5673
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION m———
#HEHEA BRAEHEESR [
Groups
Group
CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS sarnpgs JA-205

AT EORAE

Véhicule ; Constructeur

Vehicle: Manufacturer  MITSUBISHI MOTORS CORP.

AL ; &t #

Modéle et type

Madel and type LENCER EVOLUTION VIl MR (CT9A)

&8I0

Dimensions intérieures comme#
Interior dimensions as deaf]
W SRR TEE =

uteur sur sidges avant)

ight above fronl seats) 1,045.0 mim
i3 Ao <3|

(Largeur aux sidges avant)

(Width at front seats) 1.370.0 mm
(0 HEAG D i)

D (Hauteur sur siéges arrigrs)

{Heigh! above rear seals} 945.0 mm
(Bt EREOMm E)

E (Largeur aux siéges arriéra)
(Width at rear seats) 1.370.0
(o)

d/ G r’ F (Volant - Pédale de frein)
A - {Steering wheel - Brake pedal) 670.0 mm
? ; (AFTTA 41N =T L=38" 47 8)
F (\// i
j G (Volant - Paroi de séparation arriére)
(Stearing wheel - Rear bulkhead) 1,685.0 mm

g (RIPUSY 1 -h— BB W2Aal )
H =F+G = 2,355.0 mm
tadéiation Intemnationale da I'Automoblls
frae 7 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 16
T4l 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22544 4450



FEDERATION INTERNATIONALE - Homoigaion
DE L'AUTOMOBILE [ .
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION
HEEA BAEDHEER

Gmun A/=B wmropgs  JA-205
JFEmE 20044 3 A 318

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBOCHARGED ENGINES
F—FFr—P e —ET P rOBMAEE

Véhicule : Constructeur Modéle ef type

Vehicle :  Manutacturer SUBISH s Model and type LANCER EVOLUTION VIIl MR (CT9A)
Ty ; Wisit & BFOAERE

Homalogation valable a partir du

Homaolagation valid as from U 1 AVR. 2[““

FIALXIEREANEEA B

334. Surallmentation a) Marque ol type du turbocompresseur

Turbocharging Make and type of the
-5 F2-3" -
b) Carter de turbine !
Turbine housing ;
A-ET a0 AT
¢} Houe de turhine : c1) Matériau
Turhine whesl : Material
¥-E -k #H ALLOYS
c2} Nombre d'aubes ¢3) Hauteur(s} des aubes
Number ¢f blades 12 Helght(s) of blades ~ 19.6 +/- 0.5 mm
TP ox A T
cd) Cotes A, B, C, selon le schéma sulvani
Dimensions A, B. C, according to the following sketch
HEWABCO Tk
P SORTIE -
A=50.2 +-04mm EXIT
B= 9.1 +-05mm
C= 56.9 +- 0.3 mm
c5) Aubes variablas ] oui B non
Variable blades ves A1 no
arEr bt
d) Carter de compression : d1) Nombre d'entrees d'air (mélange)
Impeller housing : Number of air entries (gas)
TPENE B U DT FEHEROANOOE 1
d2) Maténau

Matarial

#E  ALUMINIUM ALLOY ,
Feédarafion internationaie oe I Automobile

2 chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tal; 4] 22 544 42 00
1 Fox Sport: 41 22 544 44 50




Homaologation N*

Marque Hzi:n b
Make Mode
234 MITSUBISHI #4 LANCER (CT94) | A-3673
sarsp®n JA-205
@) Roua da comprassion | e1) Matériau
Impelier wheel : Material
A 354 HH ALUMINIUM ALLOY
82) Nombre daubes ©3) Hauteur(s) des aubes
Number of blades 6 + 6 Height(s) of blades  20.8 & 14.8 +/- 0.5 mm
P A Tk oms

e4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensiong A, B, C, accarding to the following sketch
HRDABCHTE

A=49.0 +/-04mm

B= 4.1 +-05mm

C= 68.0 +-0amm

e5) Aubes variables
Variable blades

soupape de décharge aulré ¢as
relie! valve ‘athar case
=70 &7° il

N AT e
Systame d'échappement ; g1) Dimensions intérieures de(s) éventual(s) tuyau(x) d'echappement
y Eﬂmus?syslam : i entre collecteur d'échappemant et turbocompresseur
WEHL internal dimensions of the possitile exhaust pipe(s) betwean
exhaust manifold and turbocharger XXX mm
AT EF-E oM@ I (T ORE
h) Refroidissement de l'air d'admission : hy [Boui [ non
Cooling of the intake air B &G yesH | no®e
h2) Systéme airfair aitfeay simple-passe double-passe
System 773k air/alr 5% /R airwater =8 /K single-flow HLH double-fiow
|_. Capacité en eau
Water capacity Aot XXXX |
h3) Diametre de l'enirée d'air hd) Diaméire da la sorfie d'air _
Ait inlet diameter 56.5 +/-2.0 mm Air outlet diameter 56.5 +/- 2.0 mm
G [ PRI

Fédération Infemationaie de I'Automonyle
2chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
: Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50)




Marque Modéle
Make Mode!
£it% MITSUBISHI W
PHOTOS/EX

K) Vue de dessus du urbocompressair

Plan view of Wwrbocharger 7—#" %4+ " v-¢1 1 fij 1§

LANCER (CT9A) L

A-5673

Jarzpgs JA-205

L)  Vue de face du lurbocomprassaut

Frant view of turbacharger #-3" v~ i 4R

Vue de ciité du turbog
Side view of turbogl

M)

0O} Soupaps et montage du by-pass du turbocompraesseur
Valve and by-pass installation of turbocharger

AT N A BT e~ IR

P) Systeme d'échappement entra collecteur at lIbocomprasseur
Exhaus! system between manifold and lurbocomprassor

=ik 377 brk= ki b b ) O EEE A

( THE TURBO CHARGER IS DIRECTLY FITTED
ON THE EXHAUST MANIFORD )

Fédaration Intemationicle da I'Autemobils
2 chemin de Blandonne!
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 0
Fax Sport: 41 22 544 44 50



HomoFoEﬁun N

Marque Modale
Makea Model A . 5 E ? 3
&t MITSUBISHI #'% LANCER (CT9A) ! J

Jarsggy JA-205

Q) Carer de compression du turbocompresssur
Compressor housing of Wwrbocharger $—§ F3 7 s=@3257 b= 2¥

A)  Echangeur intarméd

Intercoolar dismo LA f =

WATER SPRAY DEVICE

TANK CAPACITY : 45L
IN THE ENGINE COMPARTMENT

(3 NOZZLES : INTERCOOLER )

redaration Infemafionale de I'Automabile
2 chemin de Blandonnet
CH-12156 GENEVE 15
Tal,, 4] 22 544 44 00
Fax Sport. 41 22 544 44 50




Homologation N*

:u:qul- :oﬂt [ )
att# MITSUBISHI &% LANCER (CT9A) | A-5673

wnenpss JA-205

DESSINS / DRAWINGS / BT

V)  Enirés des gaz d'échappement dans turbine de compresseur VI) Sarie des gaz d'échappement de turbine de compresseur
Exhaust gas inlet to the comprassor turbine Exhaus! gas oullet from the compressor turbine
F-F Fy-d pe 2T bot- A LA B Feed v - 237" bt DRSO

7}
S

g

VIl) Entrée d'air (mélang i Vill) Sertie d'alr (mélange) du carter de compresseur
50 Air (gas) outlet from the compressor housing

BT bAoA 17 k=00 w0t

Fecidration Infemafioncie de I'Automoble
2 chamin de Bandonnet
CH-1215 GENEVE 15
5 Tél.. 4] 22544 4400
Fon Sport: 41 22 544 44 50




Homologation N°
Marque Modéle

Make Model

24#% MITSUBISHI #'4» LANCER (CT9A) A's

srngpms JA-205

IX) Dispositit reglant la pression de suralimentation
Device regulating the furhnrharnar nrassurs W& oIl S0 1

WASTE 'GATE YALYE

WASTE GATE ACTUATOR

Pression standard
Standard pressure

A=

AV} Systéme de refroidissemant de lintercooler
Intercoolar cooling system
i -2-5- DA

Intercooier (Air/Alr)

Hatg_L_Snlar ﬂate_r__f_inlav
THINE T PWS
M | £/

Fd . “QL&/ N
Air from T/C Water Bolay Air to intake
Front Yiew manifolo

[ REMARKS |
REFERAING ART..255.2 (HOMOLOGATION), ABOVE INTERCOOLER (9.221 dm®) SHOULD NOT
ARPRYQRENE A BAREYCAR: iion Irfemationtie de I'Automobile
2 chamin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
. Fox Sport; 41 22 544 44 50




FEDERATION INTERNATIONALE e
DE L'AUTOMOBILE A-5673
JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION
HE#A BRAREES —
G A/ B-/ N B1/01V0

Jsarinpen JA- 205v0- 1/1

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION warpyp 200479 373310

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

HMAEEK
s Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type vo Variante option / Option variant
ES 7 -9iteql; 17 v %R
Evolution normale du type / Normal evolution of the type P Variante de Production / Production vanant
ET waomrsit VP 70y pyayaenl
VE Variante de fourniture / Supply variant ER Erratum [ Erralum
PhiazEm BECATIE
Véhlcule :  Conshuctaur
Vehicle :
I
Modale at type
Model and type
S 72 U5
: ologa i lic
om tion valid as
Homaiogaon i 01 AVR.2004
Page or ext. ﬂ;‘:gt D“giﬁpﬁm PHOTO Mo.
18 9 BODYWORK
DRIVER SEAT MOUNTING TUBE : 1
STEEL TUBE WELDED TO THE FLOOR-PAN. ( SHOWN LHD POSITION )
(Tenslle stress : 900N/mm°)
Co-DRIVER SEAT MOUNTING TUBE : 2
STEEL TUBE WELDED TO THE FLOOR-PAN. { SHOWN LHD POSITION )
(Tensile stress : 900N/mm°)
ROOF VENT : HEIGHT 80mm, WIDTH 300mm (Tolerance ; +/~- 10mm) 3
Fagaealion Inte |'Automotile
2 Clﬂa,‘ .mLL"':'I':ﬁEt
CH-1 ENEVE 15
1 Tl S22 544 44 00

Fox E;‘@H 41 ::'_ a4 44 t{




" Hornologation N°

Marque
Make Mo -
244 MITSUBISHI ik A - 5 E ? 3
Extansion N°
01/01V0 ]
JAF&':gﬂ:%j A-205V0- 1/1
PHOTO N* 1 oTON 2

PHOTON® 3

SusTE PHOTO N°

Fedénation Infemationa gla de I'Altmakis

£chemin de Blandonnat
CH-1215 GENEVE 15

Tél: 4] &wmm
2 "DXS“:]” 41 J:_} q.—fi-} {'L.!’ﬁrl



FEDERATION INTERNATIONALE Homologatn I

DE L'AUTOMOBILE A-5673
JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION
#HEZA BEEEEESE A
G’“‘“"'_Gmup A 02/01 ER
NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION e JAZ00 ER-2N

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

JAF 8 4 i 20045128318

FICHE O'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

iBm s E it

Evolution sportive du lype | Sporting evolution of the type Variante oplion / Option variani
ES i -oigels VO oy sas Ry

Evolution normale du lype i Normal evolution of the type Warnanle de Production / Production variant
ET Wi 4= .7 = Wil | UP T Rl A

RN B 0§ P @il

Wariante de fourniture / Supply variani Er ! Erraiy

VF  geanaem . <

Véhicule : Canstrug
Vehicle : Man
1 P

Modéle st type
Medal and type

T

Homologation valal
Homologation valkd as Tro
FIAZZIERGY T H

01 JAN. 2005

Page or axt, Article Description
'*E_ r:mﬁ'_q, 'Iﬁ H IE£ Phﬁlu Hﬂ.
18 COMPLEMENTARY | DELEATE

NOTE: RIGHT HAND DRIVE ONLY.

L]

Feddration intenglionata de L Jomaobile
Chejni w
CH1R} NEVE 15

T 22 544 ¢4 00
FaxSpap- 472250 a4 b




ES

ET

VF

Véhicule @

Vehicle :

i i

Modéle ol type
Model and type

TRIS. T

Homologation valable s

NON VALABLE EN SUPER PRODUCTION

Gmupelew N N

FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N'
DE L'AUTOMOBILE
JAPAN AUTO MOBILE FEDERATION

HEZEA BREDEER

A-5673

Extension N°

03/02 VO

NOT VALID IN SUPER PRODUCTION

JAF B ggﬁﬁﬂiﬁﬂﬂ‘lﬂ

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

BN

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
i -7k

Evolution normale du type / Normal evolution of the type
RIZDTEW L

Variante de fourniture [ Supply variant
i 1y

Construd
Man
Lo

Homologaticn valid as from

FlIAZIERESGA H 01 JUIL- 2005

iz

VO

VP

Variante option / Option variant
17 naviEn

Varianie de Production / Production variant
MM PEVE '

Page or ext.
L F L84 L g

Article Description

b 1) Bt

PHOTO Na.

18

9 BODYWORK

Photo No. 1

Roof vent : height 85 mm, width 280 mm (tolerance ; +/- 10 mm) 1

jobile






